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Nazvoslovi a zkratky pouZité v Planu:
Zhotovitel (&) Za zhotovitele jsou povaZzovani vSichni zhotovitelé v celé dodavatelské fadé, véetné jejich
zaméstnancu i jiné fyzické osoby, které se podileji na zhotoveni stavby.

Plan Plan bezpecnosti a ochrany zdravi pfi praci na stavenisti

DIO Dopravné inZenyrské opatreni

HMG Casovy plan vystavby (harmonogram praci)

KD Kontrolni den stavby

KDKOO Kontrolni den koordinatora BOZP

0z0 Osoba odborné zpUsobila v prevenci rizik

TP Technologicky pracovni postup nebo pracovni postup pro montaz, TePP, apod.

BOZP Bezpecnost a ochrana zdravi pti praci

1. Uvod:

Plan je dokument vypracovany ve smyslu pozadavkud § 15 zdkona €. 309/2006 Sb., § 7 NV ¢. 591/2006 Sb.
a prilohy ¢. 6 NV ¢. 591/2006 Sb. Vztahuje se na pravnické a fyzické osoby zaméstnavané dle zdkona ¢.
262/2006 Sb. (Zakonik prace) a osoby samostatné vydéleéné ¢inné dle zakona ¢. 455/1991 Sb., které jsou
ve smluvnim vztahu se zadavatelem a vSechny subjekty podilejici se na realizaci stavebniho dila. Nezbavuje
vsak tyto osoby povinnosti znat a dodrZovat vSechny platné predpisy, zakony, normy a nafizeni potfebné
k jejich Cinnosti, i pokud nejsou obsazeny v Planu.

Plan je vypracovan na zakladé dodané projektové dokumentace (PZ, TZ, situaéni / koordinacni vykresy,
podle niz bylo zpracovano zhodnoceni rizik pfi ¢innostech, které vystavuji fyzické osoby zvySenému
ohroZeni Zivota nebo poskozeni zdravi

Dodrzovani Planu pfi realizaci stavby zhotoviteli, jsou-li naplnény zakonné podminky pro jeho urceni,
sleduje koordindtor BOZP, urCeny zadavatelem stavby. Koordindtor BOZP také Plan dle potreby

aktualizuje.
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Plan je neoddélitelnou soucasti projektové dokumentace a jakdkoli zména musi byt nejprve
odsouhlasena koordinatorem BOZP a vSemi zhotoviteli, ktefi jsou v dobé jeho zmény znami. Pfipadnou
upravou tohoto Planu nesmi dojit ke vzniku dalSich moznych rizik.

2. Urceni koordinatora BOZP:

2.1. Zadavatel stavby urci koordindtora BOZP ve fdzi pfipravy a realizace stavby, pokud stavba spini
kritéria pro jeho urceni dle platné legislativy (§14 z.¢. 309/2006 Sb.).

3. Zakladni udaje o stavbé:
Zakladni udaje o stavbé:

Druh stavby: JednopodlaZni stavbu zlet 1994-1995

Ndzev stavby: Rekonstrukce garazi v aredlu Generélniho Feditelstvi Povodi Vitavy

Misto stavby: Holec¢kova 3178/8, 150 00 Praha 5 — Smichov, kat.tizemi: Smichov 729051, p.¢. 3148
Charakter stavby: Objekt je stavbou trvalého charakteru, ktery bude nyni rekonstruovén

Ugel uzivani stavby: Garéaze a dilny v aredlu PVL

Pfredpokladany termin realizace stavby (zakladni pfedpoklady vystavby)

Predpokladany termin zahdjeni vystavby bude stanoven po ukonceni vybérového fizeni.
Lhata vystavby pro uvedeny rozsah praci je cca 8 mésici. — 08/23 — 04/24

Uvedeni do provozu: Dnem piedéni hotového dila

Clenéni  stavby na
jednotlivé stavebni | Stavebni Upravy objektu nejsou ¢lenény na jednotlivé stavebni a ani technologické ¢i provozni
objekty: objekty.

Predpoklady vystavby:

Identifika¢ni tdaje zadavatele stavby:

Zadavatel: Povodi Vitavy, statni podnik,
Adresa: Holeékova 3178/8, Smichov, 150 00 Praha 5
IC: 70889953

Identifikacni udaje projektanta

Jméno/firma: Atelier MALEC s.r.0.

Adresa/sidlo: Na Mlynské stoce 9a, 370 01 Ceské Budé&jovice
IC: 26109778

Jméno hlavniho Ing.arch.Martin MALEC

projektanta Cislo autorizace: CKA 00584

Koordinator BOZP na stavenisti - pripravy

Spole¢nost/jméno: MANIFOLD GROUP s.r.0./ Travnovsky Frantisek
Cislo osvédcent: ZEKA/968/K00/2022
Adresa: Mikulasské nam. 17, 326 00 Plzef

Koordinator BOZP na stavenisti - realizace

Spolec¢nost/jméno:

Cislo osvédcenti:

Adresa:

Telefon:

E-mail:
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vevs

4. \/néjsi vazby stavby na okoli, véetné jejiho vlivu na okoli stavby

Okolni rizikové faktory realizace stavby

ANO
Kontakt s okolim
/ NE Identifikace hlavnich rizik

Provadéni stavebnich praci ani stavba samotnda neohroZuje okoli a obyvatelstvo.
Pti provadéni vystavby na neverejné pristupném stavenisti se nepredpoklada vliv
Vliv stavby na jeji okolf na okoli a obyvatelstvo. Je nutno pfi provadéni demoli¢nich a nasledné
stavebnich praci dodrZovat zasady bezpecnosti prace dle platnych norem. Dale
sniZovat prasnost kropenim, znecisténou komunikaci pravidelné Ccistit apod.
Pfipadny kontejner pro naloZeni stavebniho odpadu bude radné oznacen.
Zajistit pravidelné dechové zkousky pracovnikd, vyloucit pracovniky ze stavby
Lidsky faktor v pfipadé podezieni na poziti omamnych a psychotropnich latek,

ANO | zajistit znalost a kontrolu dodrzovani pravidel BOZP, PO, nadvodl k obsluze a
montazi, TP atd., dodrZovani pravidelnych prestavek apod.

Pferusit prace v dobé extrémné nepfiznivého pocasi — teplo, chlad, blesk, dést,

Ptirodni viivy ANO | vitr, ndmraza, pfi moinosti oslnéni atd., minimalizovat moZnost kousnuti,
pobodani, ustknuti, pferusit prace pti hrozicich Zivelnych pohromach.
vefejné pozemni komunikace NE PFi provadéni vystavby na neverejné pristupném stavenisti se nepredpoklada vliv

(vefejna doprava) na okoli a obyvatelstvo.

chodniky pro pési NE
Zeleznice NE
vodni dila NE
turistické cesty a cyklotrasy NE
verejné objekty a osidleni NE
vyrobni objekty NE
podzemni sité technického ANO Vyjadreni spravcu siti k podminkam a postupu vystavby, identifikace a vyznaceni
vybaveni podzemnich vedeni, jejich vytyCeni pred zahdjenim praci;
nadzemni sité technického
, NE
vybaveni
jiné rizikové faktory NE

V rdmci stavby dojde k rekonstrukci stavajiciho objektu, ktery bude slouzZit ve stejném rezimu gardze a dilny a
socialni zafizeni pro 2 az max. 3 zaméstnance v objektu. Usporadani dilen a garazi bude v jiném poméru. Ddvodem
rekonstrukce je po cca 25 letech zrekonstruovat tento jednopodlaZzni objekt a zpevnit podlozi, které bude feSeno
pomoci mikropilot.

Jedna se o jednopodlaZni stavbu v uzavieném aredlu stavebnika Povodi VItavy, ktera neprekracuje hranice pozemkda
v majetku uvedeného stavebnika. Okolni navazujici plochy slouZi jako aredlové parkovisté a okapovy chodnik okolo
uvedené stavby.
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5. Prace a dinnosti, vystavujici fyzickou osobu zvySenému ohroZeni Zivota nebo poskozeni zdravi, informace
o rizicich, ktera se mohou pfi realizaci vyskytnout:
(dle Nafizeni vlady ¢. 591/2006 Sb. pfiloha €. 5)

Bod ¢. 6

Prace vykondvané v ochrannych pasmech energetickych vedeni, popripadé zarizeni technického vybaveni
Riziko:  Prace provadéné bez odpovidajici kvalifikace
Zasazeni stroju a osob el. proudem
Naruseni plynovych potrubi s naslednym Gnikem — pozar, vybuch hoflavych plyn(
Poskozeni inzenyrskych siti
Neoznaceni ochrannych pasem energetickych vedeni, neprovedeni vytyceni OP, nepostupovani dle podminek
stanovenych provozovateli vedeni, neseznameni osob o vyskytu ochrannych pasem energetickych vedeni

Bod ¢.7
Studnaiské prace, zemni prace provadéné protlacovanim nebo mikrotunelovanim z podzemniho dila, prace
pfi stavbé tunell, pokud nepodléhaji dozoru organi statni banské spravy
Riziko:  Sesunuti stén vykopu, poskozeni deformace az zficeni pazeni, zavaleni zaméstnanca
Poskozeni okolnich staveb, poskozeni zakladU, ztrata stability objektd, zticeni budovy
Pad osob do vykopu, pad predmétl na osoby ve vykopu
Poskozeni inZenyrskych siti
ZasaZzeni osob stavebnim strojem, nebo manipulovanym bfemenem
Pad, prevraceni stroje do vykopu
Plsobeni vody na bezpecnost vykopu
Neodborna kvalifikace obsluhy stroju

Bod ¢. 11
Prace spojené s montazi a demontaZi tézkych konstrukénich stavebnich dili kovovych, betonovych a

drevénych uréenych pro trvalé zabudovani do staveb
Riziko:  Prace provadéné bez odpovidajici kvalifikace
Zdvihaci zafizeni - ztrata stability, pretiZeni, pad, prevraceni, vznik nepfipustnych zatiZeni, Spatny technicky stav
Pritladeni, pfiraZeni, prejeti osoby zdvihacim zafizenim, jeho ¢asti nebo bfemenem
Pad bfemene - pouzivani nevhodnych vazacich prostfedk(, neodborné navazani bremene
Nevhodné klimatické podminky, vitr, bourka — zasaZzeni bleskem
Zasazeni osob
Poranéni v disledku nevhodného pretézovani osob pfi ru¢ni manipulaci
Nevhodné skladovani konstrukénich dilli, nebo jejich neodborné usazeni, pad, sesunuti
Ohrozeni bezpecnosti provozu

6. PozZadavky na zhotovitele:

6.1.  Casovy plan (harmonogram postupu praci)

Casovy plan pro stavbu bude zpracovan hlavnim zhotovitelem pred zapoéetim vlastni vystavby podle
ustanoveni § 300 Zakona ¢. 262/2006 Sb. s ohledem na zvolené technologie, pracovni prostredi a
podzhotovitele a bude predan koordinatorovi BOZP.

Casovy pldn a technologické a pracovni postupy pfedané zhotoviteli jsou, v souladu s pozadavky §15
odst. 2 z.¢. 309/2006 Sbh. a §7 pism c) NV ¢. 591/2006 Sb., povazovany za aktualizaci tohoto Planu. S
aktualizaci Planu budou sezndmeni vsichni pracovnici. Aktualizace Planu bude dale obsahovat feseni
zajisténi bezpecného provadéni praci dle predlozenych technologickych a pracovnich postupl
v posloupnosti nebo soubéhu. Nebude-li ¢asovy plan (harmonogram postupu praci) zpracovan tak, aby
bylo moZné zajistit bezpecné provadéni jednotlivych Cinnosti, provede stavbyvedouci ve spolupraci
s koordinatorem BOZP jeho aktualizaci tak, aby vyhovoval poZadavkim na bezpecné provadéni vsech
pracovnich ¢innosti.

a) Zhotovitel nezahdji prace na stavbé pred zpracovanim HMG a jeho predanim koordinatorovi
BOZP,
b) zhotovitelé predaji HMG koordinatorovi BOZP nejpozdéji 8 dnl pred zapocetim praci na
stavbé,
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c) HMG by mél byt zhotovitelem zpracovan tak, aby nemohlo dochazet k tlaku na pracovni tempo
a zatizeni zaméstnancl, vzniku stresovych situaci, a aby jednotlivé faze pracovnich operaci plynule
navazovaly na TP pro jednotlivé pracovisté a pracovni postupy,

d) HMG bude pravidelné aktualizovan s ohledem na provadéné prace na stavbé,

Informace o pracovnich a technologickych postupech, feSeni rizik vznikajicich pfi nich a opatienich
ptijatych k jejich odstranéni

a) Zhotovitel je povinen nejpozdéji 8 dnli pred zahajenim praci na stavenisti pisemné informovat
koordindtora BOZP o pracovnich a technologickych postupech, které zvolil, o rizicich vznikajicich pfi
téchto postupech a opatrenich pfijatych k jejich odstranéni.

b) Informace o okolnich rizikovych faktorech (viz bod 4 Planu)

c) Zhotovitel musi neprodlené informovat koordinatora BOZP i ostatni dotéené zhotovitele o
zménach ve zplUsobu provadéni praci, zméné technologie nebo terminu provadéni praci tak, aby
nevznikala nova rizika spojena s témito zménami. Na zdkladé této informace provede koordinator
BOZP revizi platnosti Planu.

V pfipadé vyzadani koordinatora BOZP doloZi zhotovitel kvalifikaci (odborné predpoklady a pozadavky
pro vykon prace) a doklad + doklad o provedeném $koleni o pravnich a ostatnich predpisech k zajisténi
BOZP pracovnikl pro provadéné Cinnosti ¢i jiné dokumenty - povoleni ke svareni, systém bezpecné
prace pro prace se zdvihacim zafizenim podle CSN I1SO 12 480-1, denik zdvihaciho zafizeni, revize
vazacskych prostfedk( povoleni pro vstup do kolejisté, revize, knihy BOZP, seznameni s Planem,
dopravné provoznim fadem, riziky, mistnimi provoznimi podminkami atd.

7. Dokumentace
7.1.  Zakladni informace o rozhodnutich tykajicich se stavby, podminkach stanovenych v rozhodnutich a
projektové dokumentaci stavby pro jeji provadéni z hlediska BOZP, soupis dokumentd, tykajicich se
stavby, na zakladé kterych byla stavba povolena.

Oznaceni stavebniho ufadu, ktery povoleni

DOKUMENT . . o
vydal nebo oznaceni autorizovaného inspektora

Stavebni povoleni

8. Situacni vykres:

8.1. Situacni vykres je pfilohou €. 5 Planu.

9. Postupy na stavenisti FeSici a specifikujici jednotliva opatfeni vyplyvajici z platnych pravnich predpist:
9.1. ZajiSténi oploceni, ohrazeni stavby, vstupl a vjezdl na stavenisté, prostor pro skladovani a manipulace
s materidlem:
— Stavba se nachazi na oplocenych pozemcich Povodi Vitavy, statni podnik a nebude verejné uzivana.
— Pfistup a pfijezd na stavenisté je z Ucelové komunikace, ktera je ve vlastnictvi stavebnika. Zabor verejného
prostranstvi neni nutny.
— Vybourany material bude odvazen ze stavenisté na skladku a likvidovan zdkonnym zplisobem.
— Doprava na stavenisté v pripadé vétsiho nakladniho vozidla bude vidy posouzena, aby nedoslo k poskozeni
obloukového prekladu brany, nebo bude pouzito vozidlo nizsi vysky.
— Zajisténi bude provedeno osazenim zdbran (oploceni), zabezpecenim vykop(, bezpecnostnimi znackami a
hlidkami.
— Musi byt zajistény potfebné plochy pro skladovani materialu, parkovani dopravy a odstaveni mechanizace.
Prostor pro uloZeni materidlu bude oznacen a zajistén proti vstupu nepovolanych osob.
— Prostor pro manipulaci s materidlem bude vymezen prostorem stavenisté.
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— U materialQ pro nové konstrukce se predpoklada pfimé uloZeni bez potfeby mezideponie. Beton pro
Zelezobetonové konstrukce bude dovazen z certifikované betondrky v domichavacich. Armovaci Zeleza
budou rovnéz dovazena, zfizeni ohybarny Zelez na stavbé se nepredpoklada.

— Veskeré dily budou na stavbu postupné dovazeny tak, aby nebylo nutné jejich skladovani na stavbé.

— Pozemky dotéené stavbou budou po ukonceni praci uvedeny do plvodniho stavu.

9.2. Zajisténi osvétleni stavenist a pracovist:
— Predpoklada se prace za denniho svétla, kterd nevyzaduje osvétleni pracovisté.
— V ptipadé nutnosti prace za snizené viditelnosti bude osvétleni pracovisté zajisténo z vlastnich zdroji
osazenim prenosnych svitidel.
— Ve vnitfnich pracovnich prostorech zhotovitel zajisti dodrZzovani podminek dle Nafizeni vlady ¢. 361/2007
Sb., kterym se stanovi podminky ochrany zdravi pfi praci CSN EN 12464-1 Svétlo a osvétleni - Osvétleni
pracovnich prostor( - Cast 1: Vnit¥ni pracovni prostory.

9.3. Stanoveni ochrannych a kontrolovanych pasem a opatreni proti jejich poskozeni:
— Ochranna pasma budou stanovena dle legislativy platné pro danou stavbu — viz pfiloha.
InZenyrské sité:

Podzemni vedeni:

— Pred zahdjenim zemnich praci je nutno vyZadat spravce jednotlivych inZenyrskych siti o jejich vytyéeni a
provést o tom zapis do stavebniho deniku.

— Zhotovitel prokazatelné sezndmi pracovniky s polohou inZenyrskych siti. Pfi provadéni zemnich praci je
nutné dodrzet podminky spravc( siti, které jsou soucasti projektové dokumentace. V pripadé soubéhu i
kfizeni je nutno provadét vykopy ru¢né s co nejvyssi opatrnosti nebo budou zvoleny pracovni postupy,
které spliuji veskeré pozadavky na BOZP (vypnuti médii).

Pozemni komunikace:

— V pfipadé omezeni provozu na komunikacich bude po dobu provadéni praci instalovano dopravni znaceni
provedené v souladu s TP 66 — Zasady pro oznacovani pracovnich mist na pozemnich komunikacich nebo dle
DIR.

Ochrana vegetace:

— B&hem stavebnich &innosti musi byt dfeviny chranény dle normy CSN DIN 83 9061 Ochrana stromd, porosttl
a vegetacnich ploch pfi stavebnich pracich.

— Kofenovou zénu neni moziné zhutriovat pojezdy tézké techniky, odstavovanim strojl, skladovanim
materiald.

— Veskeré vykopy v kofenové zéné budou provadény ru¢né s ohledem na korenovy systém.

— Ochrana kmenl stromd — kmeny strom( v bezprostfedni blizkosti stavby a v manipula¢nim prostoru
mechanizace je nutno obednit do vysky alespori 2 m.

Kulturni pamatky:

— Stavba se nachazi v pamatkové zéné — podat zZadost o zavazné stanovisko.

9.4. Reseni opatieni pti nebezpedi vybuchu nebo poziru:

— Pfi préci v blizkosti plynového potrubi dodrZzovat podminky spravce zatizeni a technologické postupy.

— Pfi préci s P-B dodrZovat technologické postupy a zachazeni s tlakovymi ldahvemi véetné uskladnéni.

— Pfi svarovani dodrZovat technologické postupy, vybavit pracovisté hasicimi prostfedky, po skonceni praci
min. 8 hodin, a to kazdou hodinu zajistit priikaznou kontrolu.

— V pribéhu stavby nedojde k omezeni pfistupovych komunikaci pro zakladni (a ostatni) slozky
integrovaného zachranného systému (1ZS).

— Pfi provadéni vykopl nebude vykopek zakryvat vodovodni uzavéry (HUV), vytokové stojany a hydranty,

HUP atd.
— K haseni se musi pouzit k tomu urcené hasici prostfedky (hasici pfistroje).
Pénovy HP
vhodny nevhodny nesmi se pouzit!

Horlavé kapaliny misici se

Pevné horlavé latky Elektricka zafizeni pod proudem

svodou
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Benzin, nafta, minerdlni oleje a tuky  Hoflavé plyny Lehké a hotlavé alkalické kovy
— Trafa s olejovou ndplini po jejich vypnuti a ovéreni beznapétového stavu je nutno hasit pénou!

Vodni HP

vhodny nevhodny nesmi se pouzit!

lP;i;r, drevo a dalsi pevné horlavé Benzin, nafta, lih, fedidlo E,I:,I::;i::f zafizeni pod

Alkoholy Hoflavé plyny Lehké a horlavé alkalické kovy

Cenné materialy (archivy) Latk\{ prudc? reagujici s vodou
(napf¥. kyseliny)

Rostlinné a Zivocisné tuky a

oleje

Praskovy HP

vhodny nevhodny nesmi se pouzit!

Elektrickd zafizeni pod proudem Drevo, uhli, textil Lehké a hotlavé alkalické kovy
Hoflavé plyny

Benzin, nafta, oleje

Pevné materialy

Pocitace, televizory a dalsi elektronika
Snéhovy HP (CO, — oxid uhlicity)
vhodny nevhodny nesmi se pouzit!

Pevné horlavé latky typu

Elektricka zarizeni pod proudem . . ,
podp dreva, textil, uhli

Lehké a hoflavé alkalické kovy

Hoflavé plyny Hoflavy prach
Horlavé kapaliny Sypké latky
Jemna mechanika a elektronické

zatizeni

— Pozor! Pri potfisnéni pokoZky CO; hrozi nebezpeci vzniku omrzlin!
Halotronové HP (nahrada halonovych HP)
— Da se poufZit pro haseni vSech materiala s vyjimkou Zhnoucich latek.
— Jevhodny k haseni
o Automobil(
o Jemné mechaniky a elektroniky, pocitacu
o Elektrickych zafizeni pod proudem
o Archivli a cennych materialQ
— Pozor! NepouZivejte v uzavienych prostorech bez vétrani — hrozi poskozeni Vaseho zdravi!
— Pfiriziku vzniku pozaru, vozidla, ktera jsou na stavenisti, stavenisté neprodlené opusti.

1SO 9001:2015 / I1SO 14001:2015 / 1SO 45001:2018

— Pracovnici stavby v rdmci svych moznosti odstrani pficinu rizika vzniku pozZaru (uzavieni ptivodu horlavé

latky, vypnuti energii apod.)

— Pfinalezu nevybuchlé munice vSichni pracovnici opusti ohrozené misto, zajisti pracovisté proti vstupu osob.

Vedouci prace neprodlené informuje policii CR.
— PFivybuchu, nebo pozaru budou telefonicky zavolany slozky 1ZS:
Zakladni slozky 1ZS:
Hasi¢sky zachranny sbor CR — 150
Poskytovatelé zdravotnické zachranné sluzby — 155
Policie CR — 158
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nebo

Jednotné evropské Cislo tisnového volani — 112

Ostatni slozky 1ZS: Vyclenéné sily a prostfedky ozbrojenych sil, méstska (obecni) policie, organy ochrany
vefejného zdravi, havarijni, pohotovostni, odborné a jiné sluzby, zafizeni civilni ochrany, neziskové
organizace a sdruZzeni obcanu, kterd lze vyuzit k zachrannym a likvidaénim pracim.

9.5. ZajiSténi komunikace na stavenisti, véetné podjizdéni elektrického vedeni a dalSich médii (plyn, péara, voda
aj.), prozatimni rozvody elektfiny po stavenisti, Cerpani vody, nocni osvétleni:

— Komunikace budou udrZovany ve sjizdném a prijezdném stavu.

— Nadzemni elektrické vedeni a dalSich médii se na stavbé nevyskytuji — neni nutné resit podjizdéni.

— Zafizeni stavby bude po dobu vystavby napojeno na stavajici rozvod elektrické energie popf. z elektrickych
agregatlQ (prenosnych ¢i mobilnich), pouZité kabely budou urcéené pro praci ve venkovnim prostredi,
oznacené a neposkozené.

— Zfizeni vodovodni a kanaliza¢ni pfipojky pro ucely ZS se neptredpoklada.

— Tlakovy vzduch pro potreby vystavby (napf. pohon sbije¢ek) bude dodavan mobilnimi kompresory.

— Pro fezani, svareni ¢i nahfivani mohou byt (kromé elektrickych zafizeni) pouzivany i svarecky s tlakovymi
plyny doddvanymi z tlakovych lahvi. ZajiSténi bezpe¢ného provozovani a skladovani tlakovych lahvi je plné
v odpovédnosti dodavatele stavby.

— V pfipadé potifeby vody bude pfivezena cisterna nebo bude voda dovazena v kanystrech.

— Pasmo s podzemnimi vedenimi bez ochrany mohou prejizdét mechanismy o celkové hmotnosti maximalné
6 t vCetné. V pfipadé prejezdu podzemnich zafizeni technické infrastruktury téZzkou mechanizaci budou
zfizeny zpevnéné panelové prejezdy.

— Cerpani vody viz zemni prace.

— Nocni osvétleni pracovisté viz. 9.2.

9.6. Posouzeni vnéjsich vlivii na stavbu, zejména otfesti od dopravy, nebezpeci povodné, sesuvu zeminy, a
konkretizace opatieni pro pfipad krizové situace:
— Vnéjsi vlivy na stavbu se vzhledem k poloze stavby nepredpokladaji.
— Stavba se nenachazi v zdplavovém Uzemi.

we

9.7. Opatieni vztahujici se k umisténi _a feSeni zafizeni stavenisté, vcetné situacniho vykresu §
stavenisté, reseni svislé a vodorovné dopravy osob a materidlu:

— Zafizeni stavenisté se nepredpokldda. PouZiti socidlniho zafizeni v aredlu PVL pro pracovniky dodavatele
stavby je predmétem dohody s investorem, druhou moznosti je pouziti mobilnich WC (TOl) ve vlastni rezii.

— Situacni vykres — viz pfiloha.

— Redeni svislé dopravy materialu a technického zatizeni bude pomoci hydraulické ruky nakladniho auta.

— Redeni svislé dopravy osob bude pomoci le$eni a po Zebficich.

— Vodorovna doprava materidlu bude provadéna vozidly, stavebnimi stroji, paletovymi voziky, stavebnimi
kolecky a ru¢ni manipulaci s bremeny. U strojni a stavebni techniky bude dodrZovan pracovni prostor stroje,
pracovnici nebudou prevaZeni na téchto strojich, u ruc¢ni manipulace budou dodrZovany pfipustné
hygienické limity.

— Vodorovna doprava osob na pracovisté bude probihat osobnimi a pracovnimi vozidly dle moZnosti
vozového parku zhotovitele, po stavenisti bude provadéna pésmo.

rsich vztaha

9.8. Postupy pro zemni prace resici zajiSténi provadéni vykopu, zejména riziko zasypani osob, s ohledem na druhy
paZeni, Sitku vykopu, sklony svahu, technologii ukladani siti do vykopu, zabezpeceni okolnich staveb,
sniZovani a odvadéni povrchové a podzemni vody:

Zajisténi provadéni strojnich vykopa:

— Pf¥i strojnim provadéni zemnich praci je zakdzano se zdrzovat v nebezpeéném dosahu stroje - tj. max. dosah
stroje + 2 m. Nema-li obsluha stroje dostatec¢ny vyhled na vSechna mista ohrozeného prostoru, nesmi
pokracovat v soubézném strojnim a ruc¢nim téZeni na jednom pracovnim zabéru. Pti dopravé materidlu do
vykopu nebo z vykopu se nesmi pracovnici zdrzovat v ohrozeném prostoru.

— P¥i pouziti vrtaciho mechanizmu dbame na spravné umisténi vrtaciho nebo hydraulického zafizeni. Zabranit

zasazeni obsluhy rotujici nebo tlakovou ¢asti (ochranné kryty, kontroly tlakovych hadic).
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— Mechanizmus pro vykop umistime tak, aby hrana vykopu nebyla namahdana velkou silou. V nesoudrznych
zeminach musime hranu, u které je umistén mechanizmus, radné zapazit. Pfi vlastnim vykopu musi
mechanizmus stat ve vodorovné poloze.

— Hloubka vykopu a jeji Sitka se uréi podle schvalené PD.

— Pokud se vykopana zemina uklada podél vykopu, je nutno dodrzet dostatec¢nou vzdalenost ulozeni vykopu
—min. 1m od hrany a u hlubsich vykopU dodrzZet vzdalenost v poméru 1:1. Dno vykop( se fadné urovna a
pred piskovanim zhutni. Ve vykopech se musi provést bezpeéné vybéhy pro pracovniky. Dno ryhy nesmi
Cerpadly, popf. odvodnit vykop drendzi. Pokud je dno ryhy z naprosto nevhodné zeminy, zajisti se alespon
min. unosnost vhodnéjsi zeminou, geotextilii apod. Ve vykopech se nesmi zanechat jakdkoliv kovova télesa,
kterd by znesnadnila magnetickou detekci. Stavbyvedouci provede kontrolu nivelety dna ryhy. Po
provedeni hrubych zemnich praci se provede zaciSténi a Uprava podloZi se zhutnénim.

— Pred zasypem se provede geodetické zaméreni a kontrola inZenyrskych siti provozovatelem. Spravce siti
vyda povoleni k zahdjeni vyplfiovych praci. Zasyp se provadi vhodnou zeminou nebo materidlem, jehoz
vhodnost je prokazana predem priikaznimi zkouskami. Obsyp se rozprostira a hutni po vrstvach v maximalni
tloustce 15 cm aZ do vysky 30 cm nad vrchol podzemnich vedeni. Zasyp se provadi zeminou z vykopu, jejiz
vhodnost se prokaze predem prikaznimi zkouskami. Hutnéni se provadi ve vrstvach v maximalni tloustce
30 cm. Prlibézné se provadi kontrolni a prejimaci zkousky v min. Cetnosti dle KZP. Aby se dosahlo
dokonalého zhutnéni, ma pouzitd zemina vykazovat pokud mozno optimalni vihkost. Do zhutnénych zasypt
se nesmi pouZit zemina rozbahnéla, zmrzla, obsahujici organické hmoty, kofeny a drevo

Zajisténi vykopa:

— Vykopy budou ohraniceny zabradlim skladajicim se alespon z horni ty¢e upevnéné ve vysi 1,1 na stabilnich
sloupcich a jedné mezilehlé tyce s oznacenim ,Zakaz vstupu nepovolanym osobam® nebo jinym zdkonnym
zpUsobem. V pripadé dostatecného prostoru Ize ve vzdalenosti vétsi nez 1,5 m od hrany vykopu provést
zajisténi vhodnou zabranou zamezujici pfistupu osob do prostoru ohroZeného padem do hloubky. Za
vhodnou zdbranu se povazuje zabradli, u néhoz nemusi byt dodrzeny pozadavky na pevnost ani na zajisténi
prostoru pod horni tyci proti propadnuti, pfenosné dilcové zabradli, bezpecnostni znaceni oznacujici riziko
padu osob upevnéné ve vysce horni tyce zabradli, pfekdzka nejméné 0,6 m vysoka nebo zemina z vykopu,
uloZena v sypkém stavu do vySe nejméné 0,9 m.

— Do strojem vyhloubenych nezapaZzenych vykopl se nesmi vstupovat, pokud jejich stény nejsou zajistény
proti sesuti. Strojné hloubené vykopy a jdmy se svislymi nezajiSténymi sténami, do kterych nebudou v
souladu stechnologickym postupem vstupovat fyzické osoby, lze ponechat nezapazené po dobu
stanovenou technologickym postupem.

— Pred vstupem do vykopu po pteruseni prace delsi nez 24 hodin, prohlédne povérena osoba stav stén
vykopu, paZeni a pristupy.

— Zhotovitel zabezpeci vytyCeni vSech stdvajicich inZzenyrskych siti a prokazatelné sezndmi pracovniky, ktefi
budou vykopové prace provadét s polohou siti. Pfi provadéni zemnich praci je nutné dodrzet podminky
téchto spravc(, které jsou soucasti projektové dokumentace.

— Rozméry vykopl musi byt voleny tak, aby umozriovaly bezpeéné provedeni viech ndvaznych montaznich
praci.

— Zhotovitel zajisti provedeni vykopovych praci v souladu s pfilohou €. 3 PoZzadavky na organizaci prace a
pracovni postupy k NV ¢. 591/2006 Sh.

— Je nutné pfi vykopu podél stavajicich objektl (plati i pro zaklady plotd) brat ohled na stafi a stav zakladd
objektu a vykop pro kabely, poloZeni a zahoz (véetné udusani po vrstvach) provést v co nejkratsi dobé tak,
aby nedoslo k poskozeni objektu (uvolnéni zakladu, poskozeni izolace proti vihkosti).

evvs

Cerpani se prizplsobuje pozadavku, aby saci koS byl stadle ponofen. Odc¢erpanou vodu odvadime pomoci
hadic a Zlabu na bezpecnou vzdalenost od vykopu, aby se voda nevracela zpét.

— Pfi ¢erpani vody z vykopu nutno dbat, aby voda nestrhavala sebou zeminu ze dna vykopu.

— Rucéni ¢erpani vody probiha pomoci véder nebo kybl{.
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9.9. Zpusob zajisténi bezbariérového Feseni na verejnych pozemnich komunikacich a vefejnych plochach, zejména
s ohledem na zpusob zajisténi proti padu do vykopu osob se zrakovym postizenim:
— Vzhledem ke skutecnosti, Ze se jednd o stavbu v uzavieném arealu PVL, bez moznosti kfizeni s verejnosti,
neni nutné bezbariérové uzivani resit.

9.10. Postupy pro betonaiské prace Fesici zplisob dopravy betonové smési, zajisténi vsech fyzickych osob zdrZujicich
se na stavenisti proti padu do smési, pohyb po vyztuZi, pfistup k mistim betonaze, predpokladané provedeni
bednéni:

— Vramci stavby bude provedeno zpevnéni zakladl a podlozi: zakladové pasy budou v jizni ¢asti ¢aste¢né
odbourany a po provedeni mikropilot provrtanim zbylého zdkladu a nasazeni hlav budou zédklady nahrazeny
novym véncovym armovanym prahem.

— Na takto provedené mikropiloty bude novy armovany zaklad o vySce 500mmvkonstrukéni ¢asti oznacen
T003. Hlavni vyztuZ pfi dolnim povrchu 4x R12 a hornim povrchu bude z4xR12, u kazdé svislé stany zakladu
bude jeden profil R12, dvojité svislé tfminky zR6, po 200mm.C25/30 xc2.Stykovanivyztuze u toho nové
navrzeného oblého zakladu bude s pfesahy 1,2 m. Tento novy zaklad bude spfaZen se zdkladovym rostem
pomoci pri¢nych zakladovych past T002 viz vykres v konstrukéni ¢asti projektové dokumentace.

— Nové navrzené zakladyT002 a obdobné TOO1budouvyztuZenypfi dolnim povrchu a hornim povrchutrojici
prutll R12 stfrminky R6 po 200mm -podrobné na vykresu bude vyztuzen D.1.2.3.Pruty budou zalepeny do
puvodnich patek pod sloupy.

— Na tyto prahy bude uloZena hruba podlaha a provedena nova izolace proti vihkosti z asfaltovych past. Z
venkovni strany bude zdklad tepelné izolovan pomoci extrudovaného polystyrénu.

— Betonova smés bude dopravena ndkladnimi vozidly po mistnich komunikacich nebo bude michdna ze
suchych smési v nadobdach k tomu uréenych — kyble, kolecka.

— Preprava smési na uréené misto bude probihat pomoci betonovych pump, nebo Zlabu a skluzd. Pti ukladani
betonu do vykopu pro opérny bod je zakdzano betonovou smés volné hazet nebo spoustét do hloubky vétsi
nez 1,5 m.

— Veskera mista pfipravena pro betonaz budou zajisténa proti vstupu nepovolanych osob.

— Zajisténi pracovniku pfi betonazi bude provedeno bud kolektivni ochranou osazenim systémového bednéni
(DOKA, PERI) nebo osobnim zajisténim proti padu z vysky.

9.11. Postupy pro zednické prace reSici zakladni technologie zdéni zevnitf objektu, zejiména ochranné zabradli
zvenku, z obvodového leseni, zajistovani otvort ve svislém zdivu, dopravu materidlu pro zdéni, zajisténi pod
mistem prace ve vySce a v jeho okoli:

— Bude provadéno vystavba novych stén a pricek, Uprava omitek a fasad.

— Cast obvodového zdiva bude po provedeni provizorniho podepFeni stropu a fimsy na jizni oblé strané
vybourdna. Po provedeni zdkladového prahu a izolace znovu vyzdéna z cihel blok( tl. 400mm. Plastova
okna Do mistnosti ¢. 09 a 011 budou znovu poutZita, pokud to jejich stav dovoli. Jinak budou muset byt
vyrobena nové ve stejnych rozmérech. Zdivo bude a novou jadrovou omitkou vyztuzeno siti a opatfeno
pro barvenou omitkou zrnitosti 1,5mm. Drazky budou provedeny nové, popf. budou provedeny predem
provedenou jemnozrnnou omitkovinou zrnitosti cca 1Imm v zeleném odstinu a po vykryti fasadni lepenkou
provedena celoplosné svétla cast omitky.

— Ostatni nosné zdivo zUstava v pldoryse i vySce beze zmén. Pouze bude v misté trhlin sanovano pomoci
nerezové helikalni vyztuZe napr. Helifix a to tak Ze do spar bude vloZena resp. vlepena vyztuz a trhliny
vyplnény nizko expandujicim cementem. Z dlivodl eliminace pfipadnych trhlinek bude proveden tenky
kompletni zateplovaci systém z minerdlni vaty tl.30mm.

— Obvodové leseni bude instalovdno v dobé zednickych praci.

— Doprava materialu na stavbu bude provadéna nakladnimi vozidly.

— Otvory ve svislém zdivu budou zajistény proti propadnuti nebo padu osazenim pevné zabrany.

— Prostor pod pracemi ve vySce bude zabezpecfen proti moznému vstupu osob a veskeré prace v tomto
prostoru budou zakazany. Prace v tomto prostoru mohou byt zahajeny aZ po dokonceni praci ve vysce.

— Ohrozeny prostor musi mit Sitku od volného okraje pracovisté nejméné:

» 1,5 m pti préci ve vysce od 3m do 10 m,
» 2 m pfi praci ve vySce nad 10 m do 20 m,
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» 2,5 m pti préci ve vySce nad 20 m do 30 m,
» 1/10 vysky objektu pfi praci ve vysce nad 30 m.

9.12. Postupy pro montdzni prace feSici bezpecnostni opatieni pfi jednotlivych montaznich operacich a s tim
spojenych opatfenich pro zajisténi pomocnych stavebnich konstrukci, pFistupy na misto montaze, zptisob
zajistovani otvora vzniklych s postupem montaze, doprava stavebnich dil(i a jejich upeviiovani a stabilizace:
— Pfi stavebnich Upravach nebude Zadné narocné technické ani technologické zafizeni instalovano a ve stavbé

se ani nenachdzi. Bude instalovano pouze tepelné ¢erpadlo voda-vzduch a vétraci sloZzena z ventilatoru s
tlumici hluku na potrubi a pfedehifevem vzduchu.

— Pracovnici musi spliiovat podminky odborné a zdravotni zpUsobilosti pro danou ¢innost. Pro montazni prace
musi byt zpracovan technologicky postup montaze, ktery obsahuje ¢asovy sled montdznich zabérd, véetné
praci nad sebou, nasazeni a pohyb mechanizacnich prostfedkd, reSeni bezpecného pfistupu pracovnikl
k pracovisti.

— Pracovisté musi byt odevzddno a prevzato v dohodnutém stavu zdpisem. Sousedni prostory a ochranna
pasma musi byt zajisténa proti moZznému ohroZeni ostatnich osob, staveb, komunikaci.

— Vypinani a zajisténi pracovisté bude provadét opravnéna osoba sprdvce el. zafizeni po vzdjemné dohodé s
dodavatelem montazi. Pfi téchto Cinnostech nutno dbat ustanoveni zavaznych a platnych predpisa.
Pracovnici budou vybaveni potfebnymi ochrannymi a pracovnimi pomtckami pro obsluhu elektrického
zafizeni a pro praci na elektrickém zafizeni.

9.13. Postupy pro bouraci_a rekonstrukcni prace feSici zakladni technologie bourani, zejména rucni, strojni,
kombinované, a za vyuiiti vybusnin, zajiSténi pracovist s bouracimi pracemi, podchyceni bouranych
konstrukci, odvoz sutin, zajiSténi vSech fyzickych osob zdrZujicich se na stavenisti ve vysSce, zabezpeceni
inZenyrskych siti, jejich ndhradni vedeni, zabezpeceni okolnich objektl a prostor:

V ramci stavby bude provedeno vybourani podlah v rozsahu mistnosti 0.1, 0.7-0.14, vybourani pficek v rozsahu

0.7 —0.14, obloukového obvodového zdiva a zakladové pasy v jizni ¢asti objektu. Pfed zahajenim bourani

nosného obvodového zdiva a ¢asti zakladu pro provadéni mikropilot bude nutné podepfit strop a fimsu podle

vykresu v konstrukcni ¢asti D1.2.5 —podepreni stropni konstrukce. Podepieni pomoci stojek je navrieno s

ohledem na pfistupnost vrtani mikropilot. ZatiZzeni na 1 stojku je stanoveno vypoctem 91kNtj.9 tun.

Bourdni objektu nebo jejich &asti:

— Bouraci préace, pfi nichZ jsou dotéeny nosné prvky stavebni konstrukce, se smi provadét pouze podle
technologického postupu stanoveného v dokumentaci bouracich praci.

— Pred zahdjenim bouracich praci je nutno vymezit ohroZeny prostor a zajistit jej proti vstupu nepovolanych
fyzickych osob.

— Vnitfni rozvody a instalace zabudované v bourané stavbé musi byt pred zahdjenim praci odpojeny a zajistény
proti pouZiti.

— K zajisténi dodavky elektrické energie pro provadéni bouracich praci je nutno zfidit do¢asné elektrické
zafizeni spliujici normové pozadavky. Toto zafizeni je nutno v pribéhu bouracich praci zabezpedit proti
poskozeni.

— Pred zahdjenim bouracich praci je nutno stanovit signal, kterym v naléhavém pfipadé bezprostredniho
ohroZeni da osoba uréena k fizeni bouracich praci pokyn k neprodlenému opusténi pracovisté. Zhotovitel
zajisti, aby vSechny fyzické osoby zdrzujici se na tomto pracovisti byly s timto signdlem prokazatelné
seznameny.

— Bouraci prace nesmi byt preruseny, pokud neni zajisténa stabilita téch ¢asti bourané konstrukce, které nebyly
dosud strzeny. Tento pozadavek plati i v pfipadé neplanovaného preruseni bouracich praci napfiklad z
dlvodu nahlého zhorseni povétrnostni situace.

— Pfiruénim bourani sméji byt konstrukéni prvky odstranény pouze tehdy, nejsou-li zatizeny.

— Pfiruénim bourani nosnych konstrukci se musi postupovat zasadné vertikdlnim smérem shora dol(.

— Pfi bourani ¢asti obloukového zdiva na jizni strané bude strop a fimsa podstojkovany ( stojkami o délce 2,6
a 4,8m unosnosti 90kN) dle nakresu ve statickém reSeni na podle schématu v konstrukéni ¢asti projektu -
vykres D.1.2.5.

MANIFOLD GROUP s.r.o. manifold@manifold.cz
Mikuladské namésti 552/17 www.manifold.cz
326 00 Plzeri, Czech Republic IC: 26348764

Tel:+420 377 321 193 13/29 DIC: 226348764



MANIFOLD GROUP

9.14. Reseni montaZe stropi, véetné pomocnych konstrukci, opatieni zajisténi bezpeéné a zdravi neohroujici prace
ve vySce po obvodu a v misté montaZe, doprava materidlu, zajiSténi pod praci ve vysce:
— Nepredpoklada se.

9.15. Postupy pro praci ve vyskach fesici zplsob zajisténi proti padu na volném okraji, proti sklouznuti, proti
propadnuti stfesni konstrukci, dopravu materialu, konkrétni zptisob zajisténi praci ve vysce; pfi navrhovani
osobniho zajisténi osob uréit systém zachyceni proti padu, véetné uréeni zplsobu kotveni pro zajisténi osob
proti padu osobnimi ochrannymi pracovnimi prostfedky, pokud nebylo moiné pfednostné uzit prostiedkt
kolektivni ochrany pred prostfedky osobni ochrany:

Prace ve vyskach budou provadény pomoci Zebfik( a osobnich ochrannych prostiedki proti padu.

Pti pouzivani zebfikd bude postupovano dle NV 362/2005:

— Pred pouzitim Zebfiku musi obsluha pfekontrolovat jeho stabilitu, zda je postaven na stabilnim, pevném a
dostatecné velkém nepohyblivém podkladu tak, aby byly pfi¢le vidy vodorovné.

— Na Zebfiku mohou byt provadény jen kratkodobé, fyzicky nendrocné prace pfi pouziti ru¢niho naradi

— Pfi praci na Zebfiku, kdy zaméstnanec stoji chodidly ve vySce vétsi, nez 5 m musi pouzit osobniho
ochranného pracovniho prostfedkd proti padu. Po Zebfiku nesmi vystupovat (sestupovat) ani na ném
pracovat soucasné vice neZ jedna osoba

— U pfenosnych Zebtik({ musi byt zabranéno jejich podklouznuti

— Zeb¥ik musi byt umistén tak, aby byla zajisténa jeho stabilita po celou dobu poufziti

Prace ve vysce:

— Material, naradi a pomUcky ukladat, tak, aby byly po celou dobu uloZeni zajistény proti padu, sklouznuti
shozeni béhem prdce i po jejim ukonceni.

— Vymezit a zajistit ochranné pasmo pod mistem prdace ve vysce.

— Vyloucit prace nad sebou nebo provést vhodna opatteni proti vzajemnému ohroZeni.

— Uprednostnovat zajisténi kolektivniho zabezpeceni, v ptipadé nemoznosti kolektivniho zabezpeceni pc
osobni jiSténi proti padu.

— Zhotovitel pro prace ve vyskach, které budou provadény pti pouziti osobnich ochrannych prostiedk( proti ¢
urci vhodny zpUsob zajisténi proti padu, respektive pracovniho polohovani, véetné mist kotveni podpérnych
odborné zplsobilou osobou. Misto kotveni osobniho ochranného pracovniho prostfedku proti padu musi b
sméru padu dostatecné odolné.

— Pracovni polohovaci systém obsahuje pracovni polohovaci pas a soucast pro pfipevnéni pracovniho polohov:
pasu kolem konstrukce. Neni urcen pro zachyceni padu. UzZiva se pro pracovni polohovani a oporu pracovni
vysSce, véetné zabranéni volnému padu.

Pferuseni prace ve vyskach:
Prace ve vyskdch, musi byt vedoucim zaméstnancem pracovisté pferusena v pfipadech, kdy nelze pokracovat v
praci bezpeénym zplsobem a pfi nepfiznivé povétrnostni situaci, pti cemz za nepfiznivou povétrnostni situaci,
kdy hrozi nebezpeci padu nebo sklouznuti z vysky se povazuje:
» boure, dést, snéZeni nebo tvoreni namrazy
» Cerstvy vitr o rychlosti nad 8 m/sec, pokud se jedna napf. o pojizdné leseni, nebo Zebfticich nad 5 m vysky
» dohlednost v misté prace mensi nez 30 m
» teplota béhem provadeéni praci je nizsi jak -10 stupnt C
O kazdém preruseni praci ve vyskach z vyse uvedenych divod( musi byt uc¢inén zapis do stavebniho deniku nebo
knihy BOZP.

9.16. Zajisténi dalSich poZadavkl na bezpecnost prace, zejména dopravu materialu, jeho skladovani na pracovisti,
zajisténi pracovisté z hlediska poZadavk( pfi praci ve vysce, opatfeni vztahujici se k pomocnym stavebnim
konstrukcim pouzitym pro jednotlivé prace, poufZiti stroja:

— Material na stavbu bude dopravovan béznou kolovou dopravou.

— Material dodany na pracovisté bude pribézné montovan.

— Préce ve vysce nebudou provadény samostatné.

— Préce ve vysce bude zajisténa docasnou pomocnou stavebni konstrukci — leSenim, popfipadé osobnim
jiSténim proti padu.
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Pomocné stavebni konstrukce — leSeni:

— Vystavbu mohou provadét pracovnici s odpovédnou kvalifikaci.

— V pfipadé systémového leSeni proskolenymi dle navodu vyrobce.

— V piipadé trubkového le$eni pracovniky s platnym le$enafskym opravnénim dle platné legislativy - CSN 73
8101, CSN 73 8102, CSN 73 8106.

— Pred zahdjenim prace na leSeni zajistit prokazatelné predani leSeni - protokol o predani leseni.

— Pouzivat vhodny, kvalitni a pravidelné revidovany materidl pro nosné prvky.

— Poutzivat spolehlivé zajisténi proti nezadoucimu pohybu (kotveni, svlakovani).

— NepretéZovat podlahy ani jiné konstrukce.

— PFi pfemistovani pojizdného leseni vyloucit pfitomnost osob na leseni.

— Zajistit stabilitu leseni.

— 0Od vysky 1,5m osadit jednotycové zabradli, od vysky 2m osadit dvou tyCové zabradli a okopové listy.

— Pred zahdjenim prace provadét prokazatelné prohlidky leSeni se zapisem do SD.

— Pred zahdjenim demontazi leeni zajistit prokazatelné pfedani - protokol o predani.

Pomocné stavebni konstrukce — kozové leSeni:

Pouzivat vhodny, kvalitni a pravidelné revidovany materidl pro nosné prvky.

NepretéZovat podlahy.

Zajistit stabilitu leSeni.

Od vysky 1,5m pracovni podlahy nad terénem nutno opatfit zabradlim.

PouZiti stroju:

Pouzivani stroji bude stanoveno zhotovitelem pred zapocetim Cinnosti. Strojni zafizeni musi byt pravidelné

kontrolovano a revidovano, ke strojlim a zafizenim musi byt vedena kompletni technicka dokumentace, véetné

provozniho deniku nebo knihy.

Obecné poZadavky na obsluhu strojd:

— Pred poutZitim stroje zhotovitel seznami obsluhu s mistnimi provoznimi a pracovnimi podminkami majicimi
vliv na bezpecnost prace.

— PFi provozu stroje obsluha zajistuje stabilitu stroje v prabéhu vSech pracovnich Cinnosti stroje. Je-li stroj
vybaven stabilizatory, tahly nebo zdvésy, jsou v pracovni poloze nastaveny v souladu s ndvodem k pouzivani
a zajistény proti zaboreni, posunuti nebo uvolnéni.

— Pokud je u stroje predepsdno zvlastni vystrazné signalizacni zafizeni, je signalizovdno uvedeni stroje do
chodu zvukovym, pfipadné svételnym vystraznym signalem. Po vystrazném signalu uvadi obsluha stroj do
chodu aZ tehdy, kdyZ vSechny ohroZzené fyzické osoby opustily ohroZzeny prostor; neni-li v pravodni
dokumentaci stroje stanoveno jinak, je prostor ohroZeny cinnosti stroje vymezen maximalnim dosahem
jeho pracovniho zafizeni zvétSenym o 2 m. Na neprehlednych pracovistich smi byt stroj uveden do provozu
aZz po uplynuti doby postacujici k opusténi ohroZzeného prostoru vsemi fyzickymi osobami.

— Stroje, pfi jejichZ ¢innosti vznikaji vibrace, Ize pouZzivat jen takovym zplsobem a na takovych stavenistich,
kde nehrozi nebezpeéné prendaseni vibraci plsobicich Sskody na blizkych stavbach, vykopech, podzemnim
vedeni, zafizeni, a podobné.

Zdvihaci zatizeni (hydraulicka ruka):

— Obsluha je zodpovédnd za spravné ovlddani zdvihaciho zafizeni v souladu s poZadavky vyrobce a pfi
dodrzZeni systému bezpecné prace.

— Vazac je zodpovédny za uvazani a odvazani biemene a za pouziti vhodnych pfislusenstvi pro zdvihani
v souladu s navrzenym postupem manipulace.

— Jako vazacich, resp. zavésnych prostiedkl se u jednotlivych ZZ pouzivd ocelovych lan a popruhl z
chemickych vldken, jez museji byt vidy oznaceny jmenovitou nosnosti a jejichz plivod musi byt kdykoli
dolozitelny (véetné pripadnych atestu).

Stroj na zhutnovani (fizené, vedené nebo privésné vdlce, vibracni desky a péchy, vznétové péchy):

— Obsluha popfipadé fidic je zodpovédny za spravné ovladani stroje na hutnéni v souladu s pozadavky vyrobce
a pfi dodrzeni systému bezpecné prace.

— Dodrzovat bezpecnostni prestavky z dlivodu vibraci.

— Poutzivat OOPP proti hluku.
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Bouraci kladiva a hydraulické ntzky:

— Vymezeni pracovniho prostoru.

— DodrZovani provoznich predpisli pro provoz technickych zafizeni.

— Odborna zplsobilost.

Mikropiloty:

— Mikropiloty jsou navrzeny z ocelovych trubek priiméru 89mm tl. stény 15mm vpoctu 8 ks budou cca 8 m
dlouhé s kotreny délky 3m tj.do hloubky Unosné vrstvy skalnich bfidlic. Timto by mélo dojit k opreni o
unosnou vrstvu skalnich bfidlic a vylou¢eno sedani budovy, projevuijici se trhlinami a trhlinkami ve zdivu.
Mikropiloty budou opatfeny hravou s roznésejici deskou 270/270mm tl. 30mm s natrubkem o z roury
praméru 110mm tl. 10mm.

— Pfed zahajenim praci musi byt v zdjmovém Uzemi stavenisté zjistény a trvale vytyCeny viechny zde trvale
vedené inZenyrské sité — zhotovitel provede zapis do SD.

— Poloha inZenyrskych siti v blizkosti MP musi byt ovéfena mistnim Setfenim a kopanymi sondami ve
vytipovanych koliznich mistech.

— Pred realizaci MP bude v daném rozsahu odbourana obvodova zed objektu véetné &asti zakladového 7B
pasu, strop v téchto mistech bude pred bourdnim zdi podspojkovan.

— K prenosu sil (tlak) jsou navrzeny MP z trubek 89/16mm (ocel $235, pramér vrtu min. 150mm) o délce 8m
s injektovanym kofenem dl. 3m.

— Mikropiloty jsou navrZeny jako trvalé s protikorozni ochranou — bude proveden dvojndasobny natér.

— Pro provadéni vrtanych pilot plati CSN EN 1536, pro provadéni razenych pilot plati CSN EN 12699.

— Pro hloubeni piloty se pouZije technologie pfedepsand v dokumentaci. Zména je mozna jen se souhlasem
objednatele/spravce stavby.

— Zhotovitel nebo jim povéreny pracovnik sleduje béhem hloubeni piloty, zda zédkladové poméry odpovidaji
predpokladim dokumentace. Pfehledny zaznam zpravidla ve formé geologického profilu se zaznamenava
do dokumentace o vyrobé piloty. V opodstatnénych pfipadech muze objednatel/spravce stavby pozadovat
kontrolu geologickych pomérd jinymi metodami. Zhotovitel zajisti provedeni pozadovanych zkousek.

— Odsouhlaseni vrtu pro pilotu provadi objednatel/spravce stavby. Ve slozitych geotechnickych pomérech
nebo u zvlast narotnych staveb ma v souladu s dokumentaci povinnost zajistit odsouhlaseni vrtu odbornym
pracovnikem - geotechnikem. Cetnost takto odsouhlasenych vrtd pro piloty uréuje dokumentace.
Odsoubhlaseni vrtu pro pilotu provede objednatel/spravce stavby pisemné.

— Vyhloubené vrty se neponechavaji vystaveny atmosférickym vliviim na delsi dobu, neZ je nezbytné nutné.
Zhotovitel provede takova opatreni, aby se zabranilo vniku povrchové vody a necistot do vrtu a poruseni
zeminy v jeho okoli. Lze pouzit betonové $ablony, Uvodni paZnice, ptipadné jind vhodna opatieni podle
pouZité technologie hloubeni.

— Poradi provadéni pilot se musi volit tak, aby nebyly poskozeny sousedni jiz hotové piloty. Pti pouZziti
technologii, které vyvolavaji dynamické razy a vibrace, nebo pokud muze dojit k hydraulickému propojeni
vrtll pro piloty, nemaji se provadét docasné zapazené piloty v osové vzdalenosti mensi nez 6-ti ndsobek
prameéru piloty, pokud jejich beton nevykazuje dostate¢nou pevnost.

PazZeni vrtQ pro piloty:

PaZeni suspenzi:

— Jako paiZici suspenze se pouZivaji bentonitové suspenze, roztoky polymerl nebo roztoky a suspenze jinych
latek (napt. Skrobu). PaZici suspenze zajistuje stabilitu stén a dna vrtu kombinovanym ucinkem
hydrostatického tlaku a dalSich fyzikalné chemickych ucinkd. PaZici suspenze se vyrdbi z vody, pfislusnych
slozek, pfimési a pfisad.

— Nejbéznéji pouzivana bentonitova suspenze se vyrabi z vody, natrifikovaného bentonitického jilu a pfisad,
t.j. sody pro natrifikaci bentonitu nebo neutralizaci vody, ochranného koloidu jako stabilizatoru, popfipadé
ztekucovacich pfisad. Recepturu navrhuje laborator zhotovitele podle vlastnosti pouZitého materidlu.
Receptura podléhd odsouhlaseni objednatelem/spravcem stavby.

— Namichana bentonitova suspenze se skladuje v nadrzich. Bentonitovou suspenzi lze pouzZit, spliuje-li
parametry uvedené v tabulce 1. Doporucena doba zrani je 24 hod. pfi neustdlém pohybu
suspenzemichanim, ¢efenim nebo ¢erpanim.
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9.17. Postupy fesici jednotlivé prace a Cinnosti a stanovici opatfeni pro prolinani a soubéh jednotlivych praci,
zejména vyuziti vice jefabu na jednom stavenisti a prace za souéasného provozu vefejnych dopravnich
prostiedki:

— Nepredpoklada se.

9.18. Zajisténi organizace a ¢asové posloupnosti nebo souslednosti praci vykondvanych pfi realizaci stavby s
provadénim tunelarskych a podzemni praci, pro které jsou pozadavky na bezpecnostni opatieni stanoveny
zvlastnim pravnim predpisem:

Mikropiloty - Konkrétni postupy provadénim tunelafskych praci viz bod 9.10 a 9.16 planu.

9.19. Zajisténi bezpecnostnich opatfeni ve spojeni s praci ve vySce a nad volnou hloubkou, pfi provadéni
dokoncovacich praci a praci pomocné stavebni vyroby, zeiména pfi montaZi antén a hromosvodu, osazovani
oken, montazi zabradli, vodorovné izolace balkénu, teras a stfech, pfi montazi vytaht, vzduchotechniky,
klimatizaci, pfi provadéni natéri konstrukci a fasad a pFi_dokoncovacich pracich kolem objektu, napft.
chodniky, osvétleni, a pti provadéni udrzovacich praci:

Natéry:

— Zabranit pfimému kontaktu s pokozkou.

— PouZivani OOPP (rukavic, navleku, zastér).

Izolace (asfaltové pasy):

— Pfi praci s asfaltovymi pdsy je tfeba dodrZovat zakladni hygienicka pravidla, tj. nepit, nejit a nekoufit pfi
vlastnim natavovani pasu, kdy se uvolnuji tékavé latky. Pri znecisténi pokozky asfaltem doporucujeme Cistit
tato mista pomoci past na ruce, mydel, jedlych olejd atd., nepouzivat fedidel, acetonu, trichloretylenu apod.

— Pfi praci s asfaltovymi pdsy je vhodné pouZivat ochranné rukavice, pracovni oblek a vhodnou pevnou
pracovni obuv. Pro vlastni aplikaci se doporucuje pouZivat zatizeni k tomu Ucelu uréena a schvalena. Na
pracovistich musi byt vZdy odpovidajici pocet hasicich prostredka.

— PFi zpracovani — natavovani asfaltovych pasl — v uzavieném prostoru zajistit dostatec¢né odvétrani.

Uprava povrchu:

— Vymezeni prostoru.

— Pouzivani OOPP.

9.20. Postupy pro specifickd opatfeni vyplyvajici z podminek provadéni stavebnich a dalSich praci a €innosti v
objektech za jejich provozu, véetné ¢asového harmonogramu téchto praci a Cinnosti:

— Provedeni stavby nema na bezpecnost pfi uZivani zZadny vliv. Pouze montazni jdma musi byt pfi pouzivani
vétrana pomoci ventilace a v pfipadé nepouzivani zakryta pomoci fosen tl. min 30mm, aby se zabranilo padu
do montazni jamy.

— Rekonstrukce bude probihat mimo provoz, t.j . ndbytek, a zafizeni dilny v€etné naradi budou vystéhovany.
Nutné zabezpeceni proti vstupu nepovolanych osob bude feSeno v rdmci zafizeni stavenisté, oplocenim
stavenisté.

— Postup vystavby je patrny z vykresové dokumentace a zprdv a rozhodujici etapy uddva nasledujici nize
uvedeny plan kontrolnich prohlidek:

Zacatek stavby: predpoklad -  srpen 2023
Plan kontrolnich prohlidek stavby:

- Bouraci prace uvnitf: pricky, obklady - srpen 2023

- Podchyceni zékladl, zdéni pricek - fijen 2023

- Instalace pred zaomitanim - prosinec 2023
- Vnitfni omitky - unor 2024

- Fasada duben - 2024

Konec stavby:  predpoklad duben 2024
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9.21. Postupy pro opatieni vyplyvajici ze specifickych poZadavki na stavbu, napfiklad z konzultaci s organy inspekce
prace, stavebnimi urady, organy ochrany verejného zdravi a dalSimi organy podle zvlastnich pravnich
predpisu:

— Projekt byl projednan se vsemi organy statni spravy. PoZadavky dotéenych organ( jsou projektem
respektovany a musi byt pfi realizaci dodrzeny. Zprava o zapracovani stanovisek dot¢enych organ( je soucasti
projektové dokumentace.

9.22. Postupy pro opatieni vyplyvajici ze specifickych poZadavkl na prace a €éinnosti spojené zejména s pouZivanim
toxickych chemickych latek, chemickych latek klasifikovanych jako toxické kategorie 3 nebo toxické pro
specifické cilové organy po jednorazové nebo opakované expozici kategorie 1 podle pfimo pouZitelného
predpisu Evropské unie upravujiciho klasifikaci, oznaovani a baleni latek a smési, ionizujiciho zareni a
vybusnin a s vyskytem azbestu:

Prace s asfaltovymi pasy:

PFi praci s asfaltovymi pasy je tfeba dodrZovat zakladni hygienicka pravidla, tj. nepit, nejit a nekoufit pfi vlastnim
natavovani pasq, kdy se uvolriuji tékavé latky. Pfi znecisténi pokozky asfaltem doporucujeme distit tato mista
pomoci past na ruce, mydel, jedlych oleji atd., nepouZivat fedidel, acetonu, trichloretylenu apod. Pfi praci s
asfaltovymi pasy je vhodné pouZivat ochranné rukavice, pracovni oblek a vhodnou pevnou pracovni obuv. Pro
vlastni aplikaci se doporucuje pouzivat zafizeni k tomu Gcelu uréena a schvalena. Na pracovistich musi byt vidy
odpovidajici pocet hasicich prostfedkd Pfi zpracovani — natavovani asfaltovych pasd — v uzavieném prostoru
zajistit dostatecné odvétrani.

Postupy navrhované vtomto Planu vychazi zinformaci o planovanych pracich obsaZenych v projektové
dokumentaci a budou doplfiovany a upresiiovany pracovnimi a technologickymi postupy predkladanymi
zhotovitelem ve [hitéch dle § 16 z.€. 309/2006 Sb. formou aktualizace Planu.

10. Kontrola dodrZzovani BOZP na stavbé:

10.1. Zhotovitelé maji povinnost kontrolovat zajisténi bezpecného provadéni praci. Minimalni frekvenci
kontrol a odpovédné osoby za stav BOZP na stavenisti budou urceny ve spolupraci s koordinatorem
BOZP na 1 KDKOO stavby.

10.2. Koordinator BOZP z kazdé kontroly BOZP na stavbé provede zapis do stavebniho deniku zhotovitele.
Zapis bude obsahovat informace o provedené kontrole, odkaz na podrobny zapis v elektronickém
inspekénim deniku koordinatora.

V ptipadé, Ze je koordinatorem BOZP nalezena neshoda, u které se jedna o vazné poruseni zakonnych
povinnosti, je zavada zapsdna pfimo do SD s doporucenim prerusit prace do doby odstranéni neshody.

10.3. Pokud zhotovitel neni schopen zajistit odstranéni neshody na misté, dolozi elektronicky KOO BOZP na
email jeji odstranéni (véetné fotodokumentace).

11. Aktualizace Planu:

11.1. Za soucasti aktualizaci Planu jsou povaZzovany:
a) zdznamy z KDKOO
b) zapisy do SD
¢) informace o pracovnich a technologickych postupech, o kterych je koordinator BOZP informovan
a které upresnuji postupy uvedené v tomto Planu
11.2. Zhotovitelé maji povinnost prokazatelné:
a) seznamit se s aktualizaci Planu
b) provést opatieni predepsana aktualizaci Planu
c) zasilat na formuldfi prilozeném v pfiloze ¢. 7 tohoto Planu informace o pracovnich a
technologickych postupech, feseni rizik vznikajicich z nich, a opatfeni k jejich odstranéni a
aktualizace harmonogramu praci pro nasledné obdobi jako podklad pro zpracovani aktualizace

Planu.
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12. Kontrolni den koordinatora

KDKOO bude konan v intervalech domluvenych na 1 KDKOO jako soucast kontrolniho dne stavby a
bude o ném pofizen samostatny zapis.

13. Pozadavky na bezpecnost a ochranu zdravi pfi praci pti udrZzovacich pracich

UdrZovaci prace budou feSeny provozovatelem zafizeni. VeSkeré postupy budou provadény dle
mistniho provozniho predpisu a dle poZzadavk( vyrobcl obsazenych v priivodni dokumentaci nebo
navodech k pouZivani.

Mistni provozni predpis bude fesit popis obsluhy o zplsobu, manipulaci a udrzbé zafizeni, pozarni
poplachové smérnici a havarijnich situacich.

K provadéni udrzby a oprav zhotovitelé zajisti prostfedky, pomUcky a naradi vhodné pro bezpecné
provedeni praci s pfihlédnutim k aktudlnim podminkam na pracovisti.

PFi obsluze a planovani udrzby a oprav technickych zafizeni a pldnovani provadéni udrzby a oprav
stavby po dobu jejiho uZivani bude provozovatel postupovat podle pozadavkl legislativnich predpis(
a s nimi spojenych technickych norem v platném znéni.

Zpracovano:

V Plzni dne: 8.8.2023 P
{&MANIFOLD GROUP s.r.o,

Mikulasskeé namasti 17, 326 G0 iz S "
Zpracoval: Frantidek Travnovsky - 7~
koordindtor BOzp

GSM: 774 960 665, Tel.: 377 321 193

FrantiSek Travnovsky

Koordinator BOZP dle zdkona ¢. 309/2006 Sb.
Cislo osvédéeni: ZEKA/968/K00/2022

mob. +420 774 960 665

e-mail: travnovsky@ manifold.cz
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Priloha €. 1 - Prace vykonavané v blizkosti elektrickych zafizeni

Prace vykonavané pomoci mechanizmu v blizkosti elektrickych zafizeni:

a) Vypracovat a dodrZovat TP dle podminek spravce sité,

b) s TP musi byt prokazatelné seznameni vsichni zhotovitelé,

c) prace provadét provadény dle PNE 33 0000-6,

d) predzahajenim praci v blizkosti Zivych ¢asti musi byt zhotovitelé prokazatelné seznameni s riziky,
které hrozi od elektrického zafrizeni.

Vzdalenosti od Zivych ¢asti:

Pfi jakékoli ¢innosti a praci musi byt dodrzovana stanovena minimalni vzdalenost od zivych ¢asti
elektrického zafizeni:

a) Hodnoty DL a Dy jsou hodnotami minimalnimi. Tyto vzdalenosti mohou byt osobou
odpovédnou za elektrické zafizeni zvétseny.

b) Jestlize ma byt predepsand vzdalenost dostatecnd pro praci osob bez elektrotechnické
kvalifikace a bez dalSich bezpecnostnich opattfeni (jako je napfiklad dozor pti praci a
podobné), musi byt tato vzdalenost vidy vétsi nez je vzdalenost Dy.

c) Minimalnivzdalenost musi byt prokazatelné zmérena od nejblizsich vodi¢l pod napétim nebo
nezakrytych Zivych ¢asti elektrickych zafizeni, jak ve vodorovném, tak ve svislém sméru.

d) U venkovniho vedeni musi byt bran zietel na vSechny mozné vykyvy vodicl vlivem pocasi.

e) Musi byt minimalizovana moznost rizika dotyku vodicl pti jakémkoliv pohybu mechanizace a
zavéseného bfemene a to i v pfipadé pretrzeni ¢i Svihnuti lana.

Un (kV) /L (mm) D. ochranny prostor Dy zdna pfiblizeni
Vnéjsi hranice ochranného Vnéjsi hranice zény priblizeni
prostoru D, (mm) Dy (mm)

u zafizeni do 1 kV bez dotyku 300

u zafizeniod 1 do 10 kV 120 1150
u zafizenido 22 kV 260 1260
u zafizeni do 35 kV 370 1370
u zafizenido 110 kV 1000 2000
u zafizenido 220 kV 1600 3000
u zafizeni do 400 kV 2600 4600
u trakéniho vedeni DC 3/ AC25kV | 900 1500

Nezakryta Ziva ¢ast

Ochranny prostor

Zbna priblizeni - Nezakryta Ziva cast

"~ Ochranny prostor

Vnéjsi povrch izolované

~—— vren | T Zéna piiblizeni
ochranné casti

D, . Vzdalenost definujici vnéjsi hranici ochranného prostoru

D, : Vzdalenost definujici vnéj$i hranici och éh t o e e
L e enos, CELnuIic: Vs IrAmIct oshraniisio prostor D, : Vzdalenost definujici vnéjsi hranici zony pfiblizeni

D, : Vzdalenost definujici vnéjsi hranici zony priblizeni
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Priloha €. 2 - Pfehled pravnich pfedpisa v platném znéni pouZivanych ve stavebnictvi

PREHLED PRAVNICH PREDPISU V PLATNEM ZNENi POUZiIVANYCH VE STAVEBNICTVi

Zakony:

Zakon €. 110/2019 Sb.

0 zpracovani osobnich udajl

Zakon ¢. 133/1985 Sb.

0 pozarni ochrané

Zakon ¢. 205/2015 Sb.

kterym se méni zakonik prace a zruSuje zékon o Urazovém pojisténi zaméstnancl

Zakon ¢. 251/2005 Sb.

o inspekci prace

Zakon ¢. 258/2000 Sb.

o ochrané vefejného zdravi a 0 zméné nékterych souvisejicich zakonl

Zakon €. 262/2006 Sb.

Zakonik prace

Zakon €. 309/2006 Sb.

kterym se upravuji dalsi pozadavky bezpecnosti a ochrany zdravi pfi praci v pracovnépravnich vztazich a o zajisténi
bezpecnosti a ochrany zdravi pfi ¢innosti nebo poskytovani sluzeb mimo pracovnépravni vztahy

Zakon €. 350/2011 Sb.

o chemickych latkach a chemickych smésich a 0 zméné nékterych zékonu (chemicky zakon)

Zakon €. 361/2000 Sb.

o provozu na pozemnich komunikacich a o zménéch nékterych zakond

Zakon €. 372/2011 Sh.

o zdravotnich sluzbach a podminkach jejich poskytovani (zakon o zdravotnich sluzbach)

Zakon ¢. 373/2011 Sb.

o specifickych zdravotnich sluzbach

Zakon ¢. 458/2000 Sb.

Energeticky zakon

Zakon ¢. 65/2017 Sb.

Zakon o ochrané zdravi pred skodlivymi ucinky navykovych latek

Zakon ¢. 89/2012 Sh.

Zakon obcansky zakonik

Zakon ¢. 250/2021 Sb.

o bezpeénosti prace v souvislosti s provozem vyhrazenych technickych zafizeni a 0 zméné souvisejicich zdkont

Nafrizeni vlady:

Nafizeni vlady ¢. 101/2005 Sb.

o podrobnéjsich poZzadavcich na pracovisté a pracovni prostredi

Nafizeni vlady €. 190/2022 Sb.

o vyhrazenych technickych elektrickych zatizenich a pozadavcich na zajisténi jejich bezpecnosti

Nafizeni vlady €. 191/2022 Sb.

o vyhrazenych technickych plynovych zafizenich a poZadavcich na zajisténi jejich bezpecnosti

Nafizeni vlady €. 192/2022 Sh.

o vyhrazenych technickych tlakovych zatizenich a pozadavcich na zajisténi jejich bezpec¢nosti

Natizeni vlady ¢. 193/2022 Sb.

o vyhrazenych technickych zdvihacich zafizenich a pozadavcich na zajisténi jejich bezpecnosti

Naftizeni vlady ¢. 168/2002 Sb.

kterym se stanovi zpUsob organizace prace a pracovnich postup, které je zaméstnavatel povinen zajistit p¥i provozovani
dopravy dopravnimi prostfedky

Nafizeni vlady €. 201/2010 Sh.

o zpUsobu evidence uraz(, hlddeni a zasilani zaznamu o Urazu

Natizeni vlady ¢. 272/2011 Sb.

o ochrané zdravi pred neptiznivymi Gcinky hluku a vibraci

Naftizeni vlady ¢. 290/1995 Sb.

kterym se stanovi seznam nemoci z povolani

Natizeni vlady ¢. 291/2015 Sb.

o ochrané zdravi pred neionizujicim zarenim

Natizeni vlady ¢. 339/2017 Sh.

o blizsich poZadavcich na zplsob organizace prace a pracovnich postup( pti praci v lese a na pracovistich obdobného
charakteru

Naftizeni vlady ¢. 361/2007 Sb.

kterym se stanovi podminky ochrany zdravi zaméstnancu pfi praci

Natizeni vlady ¢. 362/2005 Sb.

o blizsich poZadavcich na bezpecnost a ochranu zdravi pfi praci na pracovistich s nebezpe¢im padu z vysky nebo do hloubky

Natizeni vlady ¢. 375/2017 Sb.

o vzhledu, umisténi a provedeni bezpecnostnich znacek a znaceni a zavedeni signall

Natizeni vlady ¢. 378/2001 Sh.

kterym se stanovi blizsi poZadavky na bezpecny provoz a pouzivani stroji, technickych zafizeni, pfistrojd a naradi

Natizeni vlady ¢. 390/2021 Sh.

o blizsich podminkach poskytovani osobnich ochrannych pracovnich prostfedkd, mycich, Cisticich a dezinfekénich prostredkd

Naftizeni vlady ¢. 406/2004 Sb.

o blizsich pozadavcich na zajisténi bezpecnosti a ochrany zdravi pfi praci v prostiedi s nebezpecim vybuchu

Naftizeni vlady ¢. 591/2006 Sb.

o blizsich minimalnich poZadavcich na bezpecnost a ochranu zdravi pfi praci na stavenisti

Vyhlasky:

Vyhlaska ¢. 48/1982 Sb.

kterou se stanovi zakladni pozadavky k zajisténi bezpecnosti prace a technickych zafizeni

Vyhlaska ¢. 77/1965 Sb.

o vycviku, zpUsobilosti a registraci obsluh stavebnich strojt

Vyhlaska ¢. 87/2000 Sb.

kterou se stanovi podminky pozarni bezpecnosti pfi svafovani a nahfivani Zivic v tavnych nadobach

Vyhlaska ¢. 91/1993 Sb.

k zajisténi bezpecnosti prace v nizkotlakych kotelnach
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Vyhlaska ¢. 104/2012 Sb.

o stanoveni blizsich pozadavk( na postup pfi posuzovani a uznavani nemoci z povolani

Vyhldska ¢. 125/1993 Sb.

kterou se stanovi podminky a sazby zakonného pojisténi odpovédnosti organizace za skodu pfi pracovnim Urazu nebo nemoci
z povolani

Vyhlaska ¢. 180/2015 Sb.

o zakdzanych pracich a pracovistich

Vyhlaska ¢. 246/2001 Sb.

o stanoveni podminek pozarni bezpecnosti a vykonu statniho pozérniho dozoru (vyhlaska o pozarni prevenci)

Vyhldska ¢. 268/2009 Sb.

o technickych pozadavcich na stavby.

Vyhlaska ¢. 394/2006 Sb.

kterou se stanovi prace s ojedinélou a kratkodobou expozici azbestu a postup pfi uréeni ojedinélé a kratkodobé expozice
téchto praci

Vyhlaska ¢. 398/2009 Sb.

o techn. pozadavcich zabezpecujicich bezbariérové uzivani staveb

Vyhlaska ¢. 432/2003 Sb.

kterou se stanovi podminky pro zafazovani praci do kategorii, limitni hodnoty ukazateld biologickych expozi¢nich test(,
podminky odbéru biologického materidlu pro provadéni biologickych expozi¢nich testll a nalezitosti hlaseni praci s azbestem a
biologickymi Ciniteli

Normy a predpisy:

CSN 33 2000-4-41, ed. 3

Elektrické instalace nizkého napéti, ¢ast 4-41, Ochranna opatreni pro zajisténi bezpecnosti, Ochrana pred Urazem elektrickym
proudem

CSN 33 2000-5-51 ed. 3

Elektrické instalace nizkého napéti, ¢ast 5-51: Vybér a stavba elektrickych zatizeni

€SN 33 2000-5-52 ed. 2

Elektricka zatizeni, Vybér a stavba elektrickych zafizeni, Vybér soustav a stavba vedeni

CSN 33 2000-5-54 ed. 3

Elektrické instalace nizkého napéti ¢ast 5-54: Vybér a stavba elektrickych zatizeni, Uzemnéni, ochranné vodice a vodice
ochranného pospojovani

CSN 08 5020

Uvadéni do chodu, provoz a udrzba vodnich turbin

CSNEN50110-1 ed. 2

Obsluha a prace na elektrickych zafizenich

CSN 33 1500

Revize elektrickych zatizeni

CSN 33 2000-6

Elektrické instalace nizkého napéti — Revize
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Priloha €. 3 - Ochrannd pasma inZenyrskych siti

Energetika: Dle zakona ¢. Dle zakona ¢. Dle zakona ¢.
79/1957 Sb. 222/1994 Sb. 458/2000 Sb.
Nadzemni el. vedeni o napéti nad 1 kV a do 35 kV vcetné:

1. pro vodice bez izolace 10m 7m 7m

2. pro vodice s izolaci zakladni - - 2m

3. pro zavésné kabelové vedeni - - im
Nadzemni el. vedeni o napéti nad 35 kV do 110 kV véetné:

1. pro vodice bez izolace 15m 12m 12m

2. pro vodice s izolaci zakladni - - 5m
Nad 110 kV do 220 kV véetné 20m 15m 15m
Nad 220 kV do 400 kV 25m 20m 20m
Nad 400 kv - - 30m
Zavésné vedeni kabelové do 110 kV vcetné - - 2m
Zaftizeni vlastni telekomunikacni sité 1 1 im
Podzemni vedeni elektrizacni soustavy do 110 kV véetné 1 1 im
Nad 110 kV po obou stranach kabelu 3 3 3m

Elektrické stanice
a) uvenkovnich s napétim vétsim nez 52kV v budovach - - 20m
b) u stoZarovych a véZovych stanic s prevodem napéti z irovné nad

1 kV - 52 kV na uroven nizkého napéti 10 / m
c) u kompaktnich zdénych stanic pfevodem napéti nad 1 kV - 52 kV i i om
na uroven nizkého napéti
d) u vestavénych elektrickych stanic od obestavéni - - im
Vy"robny elektfiny 30 20 20m
Plynarenstvi:
a) u nizkotlakych a stfedotlakych plynovodu a plynovych ptipojek v zastavéném Gzemi obce im
b) u ostatnich plynovod( a pripojek 4m
c) utechnologickych objektl 4m
Ve zvlastnich pripadech — téZzebni objekty, vodni dila, podzemni stavby a¥ 200m
Teplarenstvi:
Zatizeni pro vyrobu ci rozvod tepelné energie 2,5m
Vyménikové stanice 2,5m
Dle Zakona €. 127/2005 Sb. §102
Podzemniho komunikacniho vedeni 1,5m
Dle Zakona €. 274/2001 Sb. §23
a) uvodovodnich fadd a kanalizacnich stok do priiméru 500mm véetné 1,5m
b) uvodovodnich fadl a kanalizacnich stok nad prdmér 500mm 2,5m

u vodovodnich fadl a kanalizacnich stok nad priimér 200mm s dnem pod 2,5m hloubky
se podle bodu a), b) zvysuji o 1m

Dle Zakona €. 29/ 59 Sb. §4
Ochranné pasmo potrubi pro pohonné latky 300m

Ostatni ochranna pasma:

Les od kraje porostu 50m
Pfirodni pamatky 50m
Drahy - Zelezniéni trat 60m

Pasmo s podzemnimi vedenimi bez ochrany mohou prejizdét mechanismy o celkové hmotnosti maximalné 6 t vcetné.

MANIFOLD GROUP s.r.o. manifold@manifold.cz
Mikuladské namésti 552/17 www.manifold.cz
326 00 Plzeri, Czech Republic IC: 26348764
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Priloha €. 4 - Sezndmeni s Pldnem

S timto Planem BOZP byli dle § 7 pism. c) a § 8 pism. h) NV €. 591/2006 Sb. seznameni a souhlasi s nim:

. Zastupce zhotovitele .
Zhotovitel P . Kontakt Datum Podpis
(zaméstnanec)
MANIFOLD GROUP s.r.o. manifold@manifold.cz
Mikulaiské namésti 552/17 www.manifold.cz
326 00 Plzeri, Czech Republic I€: 26348764

Tel.: +420 377 321193 25/29 DIC: CZ26348764
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Priloha €. 6 — Pfrehledné schematické zndzornéni éasového trvani, posloupnosti nebo soubéhu a vécné
vazby jednotlivych opatreni k zajisténi BOZP pfi praci na stavenisti

MANIFOLD GROUP s.r.o. manifold@manifold.cz
Mikulaiské namésti 552/17 www.manifold.cz
326 00 Plzefi, Czech Republic 1€: 26348764

Tel.: +420 377 321193 28/29 DIC: CZ26348764
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Priloha €. 7 — vzor informovani koordinatora o zvolenych pracovnich a technologickych postupech dle §
16 z.¢€. 309/2009 Sb.

Poznamka:

*Pro hlavniho zhotovitele Objednatel = Zadavatel, pro subdodavatele Objednatel = firma, pro kterou budou prace vykonavany.
Informovat Koo BOZP je ze zakona povinen pisemné kazdy zhotovitel v celé dodavatelské a subdodavatelské radé.

Informace zhotovitele o pracovnich a technologickych postupech:

. Regeni rizik vznikajicich pfi pracovnich a technologickych postupech pfi provadéni praci, véetné opatieni pfijatych k jejich
odstranéni
. Okolni rizikové faktory (viz bod 4 planu)
Vyplnéné zaslat nejméné 8 dni pred zahdjenim samotnych praci zhotovitelem na e-mail: ........cocvvec @manifold.cz

Informovani koordinatora BOZP o zvolenych pracovnich a technologickych
postupech zhotovitele (dodavatele)

(podle § 16 zak. 309/2006Sb.)

Nazev stavby

Misto stavby

Objednatel*

Oznaceni dokumentu

Spolecnost 0OZO v prevenci rizik

Sidlo e-mail
- Kontakt
IC tel.

Zodpovédna

osoba

Kontakt tel. e-mail

Zhotovitel (dodavatel) bude na stavenisti provadét tento druh pracovni ¢innosti:

Prace budou provadény podle TePF:

Zhotovitel (dodavatel) bude vykondvat ¢innost na stavenisti v terminu:

Zhotovitel (dodavatel) se bude v ramci vykonu své ¢innosti pohybovat po stavenisti v téchto prostorech
(objektech):

Zhotovitel (dodavatel) se bude pro svoji ¢innost vyuZivat tyto stavebni mechanismy, technicka zafizeni a naradi:

Zhotovitel (dodavatel) se bude pro svoji ¢Cinnost vyuzivat tyto docasné pracovni, pomocné a ochranné konstrukce:

Rizika vznikajici pfi pracovnim postupu a opatieni k jejich odstranéni:

Zhotovitel si na dil¢i specializované prace najal podle § 43a, event. §§307a-309 Zakoniku prace pracovniky s naleZitou
odbornou zpusobilosti od nasledujicich zaméstnavatel(:
Nazev firmy, adresa, IC

Datum:

Podpis, razitko

MANIFOLD GROUP s.r.o. manifold@manifold.cz
Mikuladské namésti 552/17 www.manifold.cz
326 00 Plzeri, Czech Republic IC: 26348764
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